Alice-Salomon-Hochschule Berlin

Studierendenparlament / Student Parliament
— Legislaturperiode 2026 / Legislative Period 2026 —

Einladung zur Sitzung / Invitation to the Meeting

Datum: Dienstag, 14. April 2026 Date: Tuesday, April 14, 2026

Zeit: 16:00 Uhr — 19:30 Uhr Time: 4:00 PM — 7:30 PM

Ort: Campus ASH, Raum K1.10 (Préisenz) Location: Campus ASH, Room K1.10 (in person)

Einladende: Prisidium des Studierendenparlaments 2025 Convenors: Presidium of the Student Parliament 2025
Fristigkeit: = Diese Einladung ergeht form- und fristgerecht (§ 4 Abs. Notice: This invitation is issued formally and in due time (Sec-

2 der Satzung.)

tion 4 Para. 2 of the Statutes.)




Liebe Mitglieder des Studierendenparlaments, Dear members of the Student Parliament,

liebe Studierende der ASH Berlin, dear students of ASH Berlin,

hiermit 1adt das Préasidium zur oben genannten Sitzung des Studieren- The Presidium hereby invites you to the above-mentioned meeting of
denparlaments ein. Die Sitzung findet in Prasenz statt. the Student Parliament. The meeting will be held in person.

Fir die Sitzung ist folgende Tagesordnung (TO) vorgesehen: The following agenda is proposed for the meeting:

Vorschlag zur Tagesordnung / Proposed Agenda

TOP 1: Begriung und Check-In Item 1: Welcome and Check-In

TOP 2: Aufgabenverteilung Item 2: Distribution of tasks

TOP 3: Feststellung der Beschlussfahigkeit Item 3: Ascertainment of quorum

TOP 4: Beschluss iiber die Tagesordnung Item 4: Resolution on the Agenda

TOP 5: Konstituierung des StuPa 2026 Item 5: Constitution of the StuPa 2026

TOP 6: Vision & Arbeitskultur StuPa 2026 (Kennenlernen, Motiva- Item 6: Vision & Work Culture StuPa 2026 (Getting to know each
tion, Bediirfnisse) other, motivation, needs)

TOP 7: Beschluss iiber das Wahlverfahren Item 7: Resolution on the election procedure

TOP 8: Wahl einer Wahlleitung Item 8: Election of an electoral commission

TOP 9: Wahl eines Prasidiums (inkl. Vorstellung, Motivation & Ka- Item 9: Election of a presidium (incl. introduction, motivation &
pazititen) capacities)



TOP 10:
TOP 11:
TOP 12:
TOP 13:

TOP 14:

TOP 15:
TOP 16:

TOP 17:

TOP 18:

TOP 19:

== Unterbrechung == Item 10:
Ubernahme der Sitzungsleitung Item 11:
Genehmigung des Protokolls der letzten Sitzung Item 12:
Vorstellung Gést:innen (optional) Item 13:
Riickblick und Ubergabe StuPa 2025 (Learnings, Hiirden & Item 14:
Ressourcen)

Bericht AStA 2025 Item 15:
Entlastung der Mitglieder des AStA 2025 Item 16:
Wahlen AStA 2026 Item 17:

« Wahl AStA-Vorsitz (inkl. Vorstellung, Motivation & Ka-
pazitéten)

o Aufteilung und Benennung der Referate
— Referat Finanzen
— Referat Hochschulpolitik
— Referat Semesterticket
— Referat Offentlichkeitsarbeit

— weitere Referate

o Wahl der Referent*innen (inkl. Vorstellung, Motivation
& Kapazitaten)

Wissensmanagement & Dokumentation der StuPa-Arbeit  Item 18:

Sprechstunde StuPa Item 19:

== Interruption ==

Handover of the chair

Approval of the minutes of the last meeting
Introduction of guests (optional)

Review and Handover StuPa 2025 (Learnings, hurdles & re-
sources)

Report AStA 2025
Discharge of the members of the AStA 2025

FElections AStA 2026

e FElection of AStA Chair (incl. introduction, motivation
& capacities)

o Division and naming of departments
— Finance Department
— Higher Education Politics Department
— Semester Ticket Department
— Public Relations Department
— other departments

o FElection of department officers (incl. introduction, moti-
vation & capacities)

Knowledge Management & Documentation of StuPa Work

StuPa consultation hours



TOP 20: Nachwahlen & Besetzung der Gremien Item 20: By-elections & appointment of committees

TOP 21: Aufnahme unserer Kommiliton_in Samana Item 21: Admission of our fellow student Samana
TOP 22: Termine Item 22: Upcoming dates
TOP 23: Verschiedenes Item 23: Miscellaneous

Hinweise zur Sitzung / Notes on the meeting

Gaste: Guests:

Die Sitzung ist geméfl der Satzung offentlich. Géaste sind herzlich will- The meeting is public according to the statutes. Guests are very welcome
kommen und haben Rederecht. and have the right to speak.

Mit freundlichen Griiflen Sincerely,

Das Préasidium des StuPa 2025 The Presidium of the StuPa 2025



